CRNA GORA

Opstina Tivat

Sekretarijat za uredenje prostora i
zastitu zivotne sredine

Broj: 0902-484/4

Tivat, 23.10.2013.god.

Na osnovu ¢lana 62a Zakona o uredjenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list CG« br.
51/08, 4010, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13 i 39/13)) i smjernica PUP-a (Prostorno-urbanistickog
plana) Tivta do 2020.godine (»Sl.list CG-opstinski propisi« br. 24/2010), na zahtjev MITIC
Stojana, Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine izdaje

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE (UTU)
za rekonstrukciju stambene zgrade, u izgradnji, ozna¢ene kao zgr.br. 1 na
kat.par.br. 1030 KO Bogdasici, u obuhvatu PUP-a (Prostorno-urbanistickog
plana) Tivta do 2020.godine

1. LOKACIJA |

Pravni osnov za izdavanje ovih UTU sadrZzan je u tekstualnom dijelu PUP-a Tivta u
poglaviju 8.3 — »Opée smjernice i smjernice za izgradnju na podruéjima za koja se ne
predvida donosenje detaljnog urbanistiCkog plana, urbanistiCkog projekta ili lokalne
studije lokacije«.

Predmetnu lokaciju €ini kat.par.br. 1030 KO Bogdasi¢i koja se, shodno odredbama
PUP-a, nalazi u planskoj cjelini Mréevac (PC 4), planskoj zoni »Otvoreni prostor« (4.6), u
prostoru koji se tretira kao »Seosko naselje« (4.6.2.1) u okviru »Parka prirode Vrmac«
(4.6.2). Oblik intervencija koji se planira u predmetnom prostoru je »urbana dogradnja«
(UD). U podpoglavlju 8.3.2 »Smjernice za izgardnju« dati su opsti UTU za izgradnju u
zonama za koje se nece raditi planovi nizeg reda.

[ 2. URBANISTICKI PARAMETRI

Prema listu nepokretnosti broj 245 povrsina kat.par.br. 1030 KO Bogdasi¢i odnosno
predmetne lokacije je 381m?i na tu povrdinu se raéunaju parametri.

Urbanisticki parametri sa planiranim kapacitetima:

Katastarska parcela 1030 KO Bogdasici
Planirana namjena Stanovanje manje
gustine

Ukupna povrSina katastarskih parcela 381m°
Indeks zauzetosti 0.40

(toleriSe se 35% do 45%)
Zauzetost parcele pod objektom cca 152m*
Indeks izgradjenosti 0.80

(tolerie se 0.65 do 0.85)
Bruto gradjevinska povrSina cca 305m”
Maksimalna spratnost (S)+P+4#Pk

sl DR T

Parametri izgradnje dati u tabelama su maksimalni parametri. Planirana i
manja od maksimalne ali ne smije premasiti nijedan od zadatih parametara
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-Maksimalno dozvoljeni kapacitet objekta definisan je povr§inom pod objektom 'pruté‘-
gradevinskom povr§inom objekta. N
-Povrsinu pod objektom ¢ini zbir povrsina prizemlja svih objekata na urbanistickoj parceli.
-Bruto gradevinsku povrsinu parcele ¢ini zbir bruto povrSina svih izgradenih etaza
(podzemnih i nadzemnih) svih objekata na parceli. Povr8ina obuhvacena erkerima, lodama i
balkonoma dio je bruto razvijene gradevinske povrSine definisane planskim parametrima za
tretiranu parcelu. U proracun bruto gradevinske povrsine sve etaZe uradunavaju se sa 100%
(uklju€ujuci i suterenske, podrumske i potkrovne etaze).

U bruto gradevinsku povr$inu ne uraunavaju se delovi podzemnih etaza koji sluze za
obezbedenje kapaciteta mirujuéeg saobracaja, servisni prostori neophodni za funkcionisanje
podzemne garaZze i tehnicki sistemi objekta.

e Gradevinska linija je linijja na zemlji (GL 1) i pretstavlja liniju do koje se moZe graditi i
definisana je koordinatama tacaka koje se Citaju u grafickom izvodu ovih UTU-a na listu: Plan
parcelacije, nivelacife i regulacije.

o Vertikalni gabarit, ovim planskim dokumentom, odreden je kroz dva parametra.

Prvi parametar definiSe spratnost objekta - kao broj nadzemnih etaZza, a drugi parametar
predstavlja maksimalno dozvoljenu visinu objekta koja se izraZzava u metrima i znaci distancu
od najnize kote okolnog kona¢no uredenog i nivelisanog terena ili trotoara uz objekat do kote
sliemena ili vijenca ravnog krova.

Prema poloZaju u objektu etaze mogu biti podzemne i to su podrum i suteren, i nadzemne tj.
prizemlje, sprat(ovi) i potkrovije.

Oznake etaza su: Po (podrum), Su (suteren) P (prizemlje), 1 do N (spratovi), Pk (potkrovlje).
Najveca visina etaze za obracun visine gradevine, mjerena izmedu gornjih kota meduetaznih
konstrukcija iznosi:

0 za garaze i tehnicke prostorije do 3,0 m;

O za stambene etaze do 3,5 m;

O za poslovne etaze do 4,5 m;

0 izuzetno za osiguranje prolaza za pristup interventnih i dostavnih vozila, najve¢a visina

prizemne etaZze na mjestu prolaza iznosi 4,5 m.

(2. USLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA
e objekti mogu biti: slobodnostojeci objekti na parceli i dvojni objekti (dvojni objekti se mogu
graditi ukoliko se investitori - vlasnici susjednih UP, pismeno dogovore na nacin da je granica
parcela ujedno i linija razgrani¢enja objekata).
e gradevinska linija predstavlja maksimalnu liniju do koje se moZe postaviti objekat
edozvoljena je izgradnja podrumskih etaZza koje ne smeju nadvisiti kotu terena, trotoara vise
od 1m.
e ukoliko je konfiguracija terena strma, dozvoljena je izgradnja suterenske etazZe, sa tri strane
ukopane u teren.
e podrumske i suterenske etaze ulaze u obracun BGP, osim ako se koriste za garaziranje.
e minimalno rastojanje objekta od bo¢nih granica parcele je 2,0m.
eminimalno rastojanje objekta od bo¢nog susjeda je 5m, pri éemu je na bocnim fasadama
objekta dozvoljeno otvaranje prozora samo pomocnih prostorija
s otvaranje prozora stambenih prostorija na boénim fasadama objekta dozvoljeno je ukoliko je
rastojanje od bo¢nog susjeda vece od 6m
ekota poda prizemlija moze biti za stambene prostore od 0 do 1,0m, a za komercijalne
sadrzaje maks. 0,2 m od kote konac¢no uredenog i nivelisanog terena oko objekta
evisina nadzitka potkrovne etaZe iznosi najviSe 1.20 m racunajuéi od kote poda potkrovne
etaZe do tacke preloma krovne kosine.




ksimalna visina objekata je 11m za objekte P+1+Pk i 14m za objekte Su+P+1+Pk, i to
unajuci od najnize kote konaéno uredenog i nivelisanog terena oko objekta do slemena
rova

e ukoliko se u potkrovnom prostoru dobije odgovarajuca visina moze se organizovati galerijski
prostor ali samo u funkciji donje etaze a nikako kao nezavisna stambena povrsina.

e princip uredenja zelenila u okviru stambenih parcela je dat u uslovima pejzaZznog uredenja, a
detaljna razrada je ostavljena vlasnicima

| 3. USLOVI ZA OBLIKOVANJE | MATERIJALIZACIJU OBJEKATA

eoblikovanje i arhitekturu objekta prilagoditi tradicionalnim primorskim formama uz upotrebu
lokalnih materijala.

e fasada se izvodi od kamena ili kao malterisana u bijeloj, svijetlo sivoj ili drugoj boji pastelnog
tonaliteta.

ekrov je kos, nagiba nagiba 20° do 30%. Krovovi mogu biti dvovodni, &etvorovodni ili sloZeni.
Nije dozvoljena izgradnja mansardnih krovova u vidu tzv. "kapa" sa prepustima. Dozvoljavaju
se krovni prozori, videnice... Krovni pokriva¢ je kanalica ili mediteran crep.

e na prozorima predvideti S8kure (nisu dozvoljene roletne)

s spoljasnja stolarija treba da bude bojena zeleno ili belo

eograde na balkonima treba da bude od kovanog gvozda ili puna zidana (ne preporuéuju se
balusteri)

e nije dozvoljena upotreba prefabrikovanih betonskih ornamenata na fasadama.

Pomocéni i ekonomski objekti

e Gabariti pomoc¢nih i ekonomskih objekata nisu ucrtavani na grafickim prilozima, ve¢ je
njihova izgadnja dozvoljena na svakoj parceli stanovanja malih gustina ukoliko se ispostuju
uslovi u pogledu zauzetosti.

eNa svim parcelama individualnog stanovanja dozvoljena je izgradnja pomo¢nih objekata i
garaza, ukoliko takva izgradnja ne ugrozava uslove koriS¢enja osnovnog i susjednih objekata.
Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine ima ingerence da izdaje odobrenja
za izgradnju ovakvih objekata iskazanih u namjeni kao «pomo¢ni objekti».

e Pomoc¢nim objektima smatraju se garaze, spremista i sl.

eEkonomskim objektima se smatraju Supe, lietnje kuhinje, spremista poljoprivrednih
proizvoda i sl.

¢ Udaljenje pomoc¢nog i ekonomskog objekta od ivice parcele ne smije biti manje od 3,0 m,
osim ako ima pismenu saglasnost susjeda. Saglasnost ima trajni karakter bez obzira na
eventualnu promjenu vilasnika.

» Pozicija garaze u odnosu na pristupnu saobracajnicu definisana je gradevinskom linijom;

e Pomocéni i ekonomski objekti se mogu formirati kao dvojni na susjednim urbanistickim
parcelama.

* Moguce je graditi pomo¢ne objekte kao horizontalne dogradnje gabarita osnovnog objekta,
pritom poStujuéi uslove za dogradnju postojec¢ih objekata, kao i opste uslove stambene
izgradnje.

e Nije dozvolijena prenamjena pomoc¢nih objekata u stanovanje, ali je mogu¢a prenamjena u
poslovni prostor, ako njegov polozaj na lokaciji, povr§ina, visina i sl. zadovoljavaju uslove za
obavljanje odredene poslovne djelatnosti (trgovina, ugostiteljstvo, agencija,...) i ne zagadjuju
Zivotnu sredinu

e Odobrenje za izgradnju (odnosno prenamjenu) garaza i svih pomoénih objekata na parceli
izdaje Sekretarijat za uredenje prostora i zadtitu Zivotne sredine, a u skladu s odredbama
plana i uvidom na licu mjesta.



Uslovi za nesmetano kretanje lica smanjene pokretljivosti ‘ %
Potrebno je u projektovanju i izvodenju obezbediti pristup svakom objektu koji mog . da’
koriste lica smanjene pokretljivosti, takode nivelaciju svih peSackih staza i prolaza radltl\u§=
skladu sa vaZeéim Pravilnikom o blizim uslovima i naginu prilagodavanja objekata za pristup i
kretanje lica smanjene pokretljivosti (Sl.list CG 2/09).

| 4. USLOVI ZA PARKIRANJE, GARAZIRANJE | UREDENJE PARCELE |
Parkiranje

e Potreban broj parking mjesta treba obezbjediti u okviru parcele, na otvorenom, u garaZi
u sklopu ili van objekta.

o Kod objekata na nagnutom terenu, garaze se mogu graditi u sklopu uredenja dvorista, u
denivelaciji ispred objekta.

¢ Broj mjesta za parkiranje vozila se odreduje po principu:

stanovanje 1PM na 1 stan
trgovine 1 PM na 60 m2 BGP
usluge 1 PM na 60 m2 BGP

ugostiteljski objekti 1 PM na sto sa 4 stolice

Ogradivanje urbanisti¢ke parcele
Parcele objekata individualnog stanovanja se mogu ogradivati prema slede¢im uslovima:
e parcele se ograduju zidanom ogradom do visine od 1.0 m (ratunajuci od kote trotoara)
odnosno transparentnom ili Zivom ogradom do visine od 1.80 m sa coklom od kamena
ili betona visine 0.6m
¢ preporuka je da se parcele, naro€ito van regulacije, ograduju Zivom ogradom.
e zidane i druge vrste ograda postavijaju se na regulacionu liniju prema protokolu
regulacije, i to tako da ograda, stubovi ograde i kapije budu na parceli koja se ograduje.
Vrata i kapije na uli¢noj ogradi ne mogu se otvarati izvan regulacione linije.

Zelenilo stambenih objekata i blokova

Pri formiranju buduéeg rje$enja uz individualno stanovanje osim funkcionalnosti, ne smije se
zaboraviti ni estetska komponenta. Posto vrt predstavlja dopunu kuce, treba obratiti paznju na
tu povezanost. Stvaranjem veze izmedu kuce i vrta, formira se jedinstven unutrasnji i
spoljasnji prostor. Kompozicija vrta stilski treba da je uskladena sa arhitekturom kuce, sa
sredinom u kojoj se nalazi, da istiée postojece prirodne elemente. Kompoziciju vrta Cine
razligite kategorije biljnih vrsta, gradevinski i vrtno-arhitektonski elementi (terasa, dekorativni
potporni zidovi, staze, platoi, stepenice, ograde, pergole, paviljoni, vodene povrsSine,
skulpture, vrtno osvetljenje) i mobilijar. Kada se biraju vrste drveca i Siblja treba voditi racuna
o opitim uslovima sredine, dimenzijama u odnosu na vrtni prostor, boji, oblicima. Puzavice se
mogu koristititi i za ozelenjavanje fasade kuce, potpornih zidova | drugih vertikalnih elemenata
u vrtu.

Smijernice za ozelenjavanje:

kompoziciju vrta stilski uskladiti sa arhitekturom objekta

pri odabiru zasada voditi raéuna o uslovima sredine, dimenzijama, boji, oblicima

za izradu staza i stepenica koristiti lokalne vrste kamena

predvrt urediti reprezentativno sa mogucénosti formiranja parkinga

mogucnost razdvajanja parcela i izolacije od saobrac¢ajnica podizanjem zasada Zive
ograde

= za zasjenu koristiti pergolu sa dekorativnim puzavicama
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5, FRIRODNE KARAKTERISTIKE
%/ e Topografija
ritoriju plana Cini sjeverno priobalje rijeke GradioSnice i jugozapadna padina Vrmca. Po

konfiguraciji, teren je zna¢ajno pokrenut sa velikim razlikama u nadmorskoj visini pojedinih
dijelova, od 70 do 80 mnv na krajnjem sjeveru plana do 6-7 mnv u juznom dijelu uz rijeku i
magistralu.

¢ Klimatske karakteristike
Podrucje Gradiosnice, kao i cjela teritorija opstine Tivat ima izrazito sredozemnu klimu.
Temperatura vazduha:Maksimalna temperatura vazduha u julu i avgustu je oko 30°C,a u
januaru i februaru 12 - 13°C.Minimalna temperatura vazduha u zimskim mjesecima je oko
2°C,a u ljetnjim mjesecima oko 17°C. Apsolutni maksimum javlja se u mjesecu avgustu
39,5°C, a minimum se javlja u februaru -8,2°C.
Padavine:Crnogorsko primorje odlikuje se maksimumom padavina tokom zimskog i
minimumom tokom ljetnjeg perioda godine. U ukupnoj godidnjoj koli€ini padavina najveci
doprinos imaju mjeseci oktobar, novembar i decembar sa oko 30-40%, a najmaniji juni, juli i
avgust sa svega oko 10%.
Srednja godidnja koli¢ina padavina za Tivat iznosi 1429,2 I/m2.
Relativna viaznost vazduha :Vlaznost vazduha pokazuje veoma stabilan hod tokom godine.
Maksimum srednjih mjesec€nih vrijednosti javlja se tokom prelaznih mjeseci (april-maj-juni i
septembar-oktobar), a minimum uglavnom tokom ljetnjeg perioda, u nekim sluajevima i
tokom januara-februara.
Vrijednosti srednje godi$nje relativne vlaznosti vazduha za Tivat iznose 70,5 % (min 62 % u
julu, max 75,6 % u oktobru).
Oblacnost i osunéanost :Povecéane vrijednosti oblaénosti su karakteristika zimskog dijela
godine, nasuprot ljetnjem periodu kada su ove vrijednosti male. Na Primorju je tokom godine
4.2 desetine (42%) neba pokriveno oblacima. Oblaénost u ljetnjem periodu je manja u
odnosu na prosje¢nu godi$nju za oko 40 %. Srednja godisnja obla¢nost iznosi za Tivat 3,84
(min 1,8 u julu, max 5,0 u februaru i martu).
Prosjeéno godi$nje Primorje ima oko 2455 ¢asova osuncavanja, od kojih 931 €as u ljetnjim
mjesecima (jun, jul i avgust), tj. oko 40% godiSnjeg osuncavanja pripada jednoj Cetvrtini
godine. Zimi osun¢avanje je znatno smanjeno. Tokom januara Primorje ima svega oko 125
¢asova, $to predstavlja 5% godi$nje vrijednosti. Dnevno, tokom gitave godine Primorje ima u
prosjeku oko 7 ¢asova sijanja sunca, sa dnevnim oscilacijama od +/- 3,5 Casova.
Vjetar :Dominantni vjetrovi za Primorje u cjelini su iz pravca sjeveroistoka i jugozapada, dok
se na pojedinim stanicama zapazaju odredene specificnosti. Za Tivat su to: jugoistok (8,74
%), zapad-jugozapad (7,9 %), istok-jugoistok i jug (po 6,4 %). Topografski poloZaj Tivta
prirodno je zasti¢en od vjetrova, §to rezultira velikim uc¢eSéem tiSine - ¢ak 49.5%.
Ekstremni godis$nji udari vjetra na Primorju imaju prosjeénu brzinu od 33 m/s (120 km/h).

¢ InzZenjersko-geoloSke karakteristike
Prema Geotehnitko seizmickoj karti podobnosti terena za urbanizaciju, radjenoj za potrebe
izrade GUP-a (1987) veéi sredis$nji dio teritorije plana uz put Mréevac-Kavac pripada Il
kategoriji terena, tj. terenima sa neznatnim ograni€enjima za urbanizaciju. Manji dio na
sjeverozapadu plana i dio padine ka rijeci Gradio$nici svrstan je u lll kategoriju terena sa
znatnim ograni€enjem za urbanizaciju.

o Hidroloske karakteristike
Sire okruZenje plana bogato je izvoristima, razliditog kapaciteta i kvaliteta vode koji u vidu
potoka prolaze teritorijom plana.

e Zelenilo



Jugozapadna orijentacija podruéja u odnosu na Vrmac &ini da je ono zasti¢dmo-
dominantnih zimskih vjetrova, dobro osun€ano i izloZeno padavinama, tako da pret{stiv -
lokaciju koja odgovara raznovrsnoj vegetaciji. N\ “
Pejzazno uredenje.Cijelo podrucje Tivta odlikuje se bogatstvom zelenila. Zahvata
klimatogene zajednice: "Orno - Quercetum ilicis" i "Carpinetum orientalis lauretozum".
Na mjestu nekadadnjih Suma crnike, razvila se gusta i neprohodna $ikara, tj makija. Po
floristitkom sastavu odgovara zajednici Omo - Quercetum ilicis. Makija dominira juZnom
obalnom zonom i podrugjem Krtola. Cine je zimzelene biljke tvdog liS¢a kao Sto su: Myrtus
communis, Arbutus unedo, Juniperus phoenicea, Pistacia lentiscus, Quercus ilex, Erica
arborea itd. Druga zajednica hrasta medunca i graba sa lovorom izraZzena je na padinama
Vrmca.

U razdoblju do drugog svjetskog rata u uZzem gradskom podrugju Tivta razvijaju se znagajne
parkovne povrSine sa primjerno uredenim vrtovima, a na rubu grada i podalje od grada
preoviaduje poljoprivredna djelatnost u kojoj bitnu ulogu ima maslinarstvo i vinogradarstvo.
Postupnim napustanjem naselja, sa tendencijom prelaska u grad, slikovit autentitan krajolik
mjenja svoj izgled i tipi€nu prepoznatljivost. Zapustene maslinjake i vinograde, a dobrim
dijelom i ostale obradive povrSine postupno naseljavaju florni elementi autohtonih umskih
zajednica i vegetacija , te borovi i empresi.

| 6. USLOVI ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA \

Vodovodne i kanalizacione, elektro i tk instalacije u objektu i izvan njega projektovati u
skladu sa vaZe¢im propisima i standardima,a prikljuenje objekta na naseljske infrastrukturne
sisteme izvesti u saradnji sa nadleznim javnim preduzeéima.

Sastavni dio ovih urbanisti¢ko-tehnickih uslova su:

-Tehni€ki uslovi za priklju¢ak na vodovod i kanalizaciju broj 2114 od 22.10.2013.godine,
izdati od JP ,Vodovod i kanalizacija“ Tivat.

- Vodni uslovi za odvodenje odpadnih voda za stambene i poslovne objekte broj 0819-
1526/1 od 08.08.2011.god. izdati od Sekretarijata za finansije i ekonomski razvoj.

-Akt EPCG FC Distribucija broj 40-00-17865 od 24.11.2011.god.

-Tehnicki uslovi i preporuke za izradu priklju¢aka i prikljuéenja el.instalacija broj 40-23-01-
2065 od 03.10.2011.godine izdati od strane Elektrodistribucije Tivat.

-USLOVI za izgradnju pretplatniCckih komunikacionih kavblova,kablova za kablovsku
distribuciju i zajednickog antenskog sistema objekata broj 0404-5446/2 od 30.11.2011. godine
izdati od strane Agencije za elektronske komunikacije i postansku djelatnost.

\ 7. USLOVI STABILNOSTI TERENA | KONSTRUKCIJE OBJEKATA |
Prilikom izgradnje novih objekata i dogradnje postojeéih u cilju obezbjedenja stabilnosti
terena, investitor je duzan da izvrSi odgovaraju¢e saniranje terena, ako se za to pojavi
potreba.

Prije izrade tehnic¢ke dokumentacije preporuka investitoru je da izradi Projekat geoloskih
istraZivanja tla za predmetnu lokaciju i elaborat o rezultatima izvr8enih geolo3kih istraZivanja i
na iste pribaviti saglasnost nadleznog ministarstva.

Projekat konstrukcije prilagoditi arhitektonskom rje$enju uz pridrzavanje vazeéih

propisa i pravilnika: Pravilnik o optere¢enju zgrada PBAB 87 (,Sl. List SFRJ”, br. 11/87) i
Pravilnik o tehniCkim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmickim
podruéjima (I. List SFRJ”, br. 31/81, 49/82, 21/88 i 52/90).

Proradune raditi za IX (deveti) stepen seizmi¢kog inteziteta po MCS skali.

Za potrebe prora¢una koristiti podatke Hidrometeorolo§kog zavoda o klimatskim i hidrologkim
karakteristikama u zoni predmetne lokacije.
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Izbgr fundiranja novih objekata prilagoditi zahtjevima sigurnosti, ekonomi¢nosti i

9 funkcionalnosti objekata. Posebnu paznju obratiti na propisivanje mjera antikorozivne zastite
ke

trukcije, bilo da je rije€ o agresivnom djelovanju atmosfere ili podzemne vode.

nstrukciju novih objekata oblikovati na savremen nadin sa krutim tavanicama, bez
mijeSanja sistema noSenja po spratovima, sa jednostavnim osnovama i sa jasnom
seizmickom koncepcijom.

[8. USLOVI U POGLEDU MJERA ZASTITE

Smjernice za zastitu zivotne sredine

Projektom treba predvidjeti mjere zastite Zivotne sredine i shodno Zakonu o procjeni uticaja
na Zivotnu sredinu (,SI. list RCG" br. 80/05) sprovesti postupak procjene uticaja uticaja na
Zivotnu sredinu.

Koncepcija optimalnog koridéenja prostora, koja treba da je rezultat svakog detaljnog plana, u
osnovi predstavlja akt zastite Zivotne sredine. Principijelni stav je da se Zivotna sredina Stiti
koristec¢i je na adekvatan nacin i pod odgovaraju¢im uslovima.

Prostorno re$enje PUP-a radeno je na osnovu principa o¢uvanja zivotne sredine. Za osnovne
zahteve sa ovog stanovista uzeti suwracionalno  koriS8éenje  gradevinskog
podrucja;iskoriS¢enost svih prirodnih pogodnosti za razvoj, a ne samo rast naselja;postizanje
optimalanog odnosa izgradenog i slobodnog prostora;racionalno koriséenje vode i
uspostavljanje i zastita tradicionalanog nacina sakupljanja vode u “bistjerni” (ukopanim ili
zidanim) ;liSavanje zagadenja vode, zemljiSta i vazduha i uvodenje adekvatne
infrastrukture;opremanje naselja adekvatnim brojem kontejnera i kuénih posuda za
sakupljanje otpada, koje ¢e se redovno prazniti na definisanu sanitarnu deponiju;odlaganje
zemljista i Suta na odlagaliSte prema Lokalnom planu upravljanja otpadom;postizanje
potrebne koli€ine zelenila za optimalnu zastitu vazduha;zastita frekventnih koridora
saobracaja;rad na sprovodenju mjera zaStite od avionske buke;precizno definisanje
nadleznost i vlasnidtvo za odredene prostore.
Smjernice za sprijedavanje i zastitu od prirodnih i tehnicko-tehnoloskih nesreca

*U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i
spaSavanju ("Sllist CG br.13/2007) i Pravilnikom o mjerama zaStite od elementarnih
nepogoda ("Sllist R CG br. 8/1993).Mjere zastite od elementarnih nepogoda obuhvataju
preventivhe mjere kojima se sprijecava ili ublazava dejstvo elementarnih nepogoda.
Narocito su izrazene Stete od zemljotresa, pozara, poplava, klizista i jakih vjetrova.

*Uslovi i mjere zastite od zemljotresa
U cilju zastite od zemljotresa, postupiti u skladu sa odredbama Pravilnika o tehnickim
normativima za izgradnju objekata u seizmiCkim podrucjima (Sluzbeni list SFRJ br.
52/90).Sve proracune seizmicke stabilnosti zasnivati na nalazima i preporukama inZenjersko-
geolo8kih istraZivanja sa seizmikom mikrorejonizacijom terena za PPO / GUP TIVAT.

* Preporuke za projektovanje objekata aseizmiénih konstrukcija su:pravilan izbor
konstruktivnih sistema i materijala;pravilna geometrijska forma gabarita objekta u osnovi, koja
je simetricna u odnosu na glavne ose objekta;prethodna staticka i seizmickih analiza, sa
ciiem obezbjedjivanja dokaza o moguénosti pristupanja rekonstrukcijijizbor i kvalitet
materijala i nacin izvodjenja objekta;koriSéenje armirano-betonskih i eli¢nih konstrukcia koje
posjeduju visoku seizmiCku otpornost;primjena zidanja, oja¢anog horizontalnim i vertikalnim
serklazima i armirane konstrukcije razli€itog tipa;primjena zidanja samo sa horizontalnim i
vertikalnim serklazima za objekte manjeg znaCaja i manje visine (do 2 sprata
visine);projrktovanje konstrukcija koje sprecavaju klizanja u kontaktu sa tlom i pojavu
neravnomjernih slijeganja;homogena raspodijela optere¢enja koje se prenosi preko temeljne
konstrukcije na tlo po cijeloj kontaktnoj povrsini;obezbjedivanje dovoljne krutosti temeljne
konstrukcije, a posebno na spojevima temeljnih greda sa stubovima konstrukcije.
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*Uslovi i mjere zastite od pozara b &
Projektom predvidjeti mjere zastite od poZara shodno Zakonu o zastiti i spasavanju (Sl.

CG br.13/07 i 05/08) i prateéim propisima,Sirenje poZarnih oluja na izgradjenim dijelovima

sprjeCava se =za$titnim koridorima zelenila. Preventivna mjera zastite od pozara je

postavljanje objekata na Sto ve¢em medusobnom rastojanju kako bi se spreéilo preno$enje

pozZara. Takode, obavezno je planirati i obezbediti prilaz vatrogasnih vozila objektu.lzgradjeni

dijelovi razmatranog prostora moraju biti opremljeni funkcionalnom hidrantskom mrezom koja

ce omoguciti efikasnu zastitu, odnosno gasenje nastalih pozara.

Projektom predvidjeti mjere zastite na radu shodno €lanu 7 Zakona o zastiti na radu (,SI. list
CG" br. 79/04), a za potrebe izgradnje objekta izraditi Elaborat o uredenju gradili§ta, shodno
¢lanu 8. istog zakona.

Prilikom projektovanja i izgradnje garaze pridrzavati se Pravilnika o tehni¢kim zahtjevima za
zastitu garaZa za putnicke automobile od poZara i eksplozija (“Sl. list Srbije i Crne Gore”, br.
31/05).

9. SMJERNICE ZA POVECANJE ENERGETSKE EFIKASNOSTI | KORISCENJE
OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE

U procesu uspostavljanja odrzive potro$nje energije prioritet treba dati racionalnom
planiranju potrosnje, tj. implementaciji mjera energetske efikasnosti u sve segmente
energetskog sistema.

Odrziva gradnja je svakako jedan od znacajnijih segmenata odrZivog razvoja koji
ukljuuje:upotrebu gradevinskih materijala koji nisu 3tetni po Zivotnu sredinu;energetsku
efikasnost zgrada;upravljanje otpadom nastalim prilikom izgradnje ili ruSenja objekata.

Kod gradnje novih objekata vazno je ve¢ u fazi idejnog projekta u saradnji sa

projektantom predvidjeti sve 5to je potrebno da se dobije kvalitetna i optimalna energetski
efikasna zgrada.
Zato je potrebno:analizirati lokaciju, orjentaciju i oblik objekta;primjeniti visoki nivo toplotne
izolacije kompletnog spoljnjeg omota¢a objekta i izbjegavati toplotne mostove;iskoristiti
toplotne dobitke od sunca i zastititi se od pretjeranog osun&anja;koristiti energetski efikasan
sistem grijanja, hladenja i ventilacije, i kombinovati ga sa obnovljivim izvorima energije.

Smanjenje uticaja na Zivotnu sredinu kroz manju emisiju CO2 i stvaranje uslova za
vece koriS¢enje obnovljivih izvora energije je primarni cilj energetske politike razvoja. Solarna
energija, shaga vjetra, geotermika, biomasa su potencijalni izvori Ciste obnovijive energije.
Energija direktnog suncevog zra¢enja je veoma primenjiva na podru&ju Tivta zbog povoljnog
poloZaja i velikog broja sun&anih dana u godini. Kori§éenjem ove energije moguce je ustedjeti
i do 60% godisnje potrebne energije za pripremu sanitarne tople vode.

Podrska sistemu grijanja i hladenja prostorija su takode moguénosti primjene energije
sunca.

Solarna energija se pretvara u izvor elektriéne energije preko fotonaponskih sistema
(modula) za napajanje troSila relativno malih snaga na podrudju informatike, mjerenja,
telekomunikacija, signalizacija, osvetlijenja itd. Povezivanje solarnog sistema s javnom
elektricnom mreZom dobija se energetski sistem koji objedinjava prednosti oba izvora
energije: neznatne troSkove solarne energije i uvjek prisutni izvor el. energije iz javne mreze.
Visak energije iz solarnih modula daje se javnoj mreZi ili skladisti u baterijama $to je moguce
za vrijeme ljetnjih mjeseci.

| 10. OSTALI USLOVI




estitor je obavezan da pripremi i propiSe projekitni zadatak za izradu tehnicke
tacije za izgradnju predmetnog/ih objek(a)ta uz obavezno postovanje urbanisticko-
ih uslova.

Na osnovu ovih urbanisti¢ko-tehni€kih uslova i snimka objekta na licu mjesta investitor
treba da izradi tehnicku dokumentaciju u skladu sa odredbama Zakona o uredjenju prostora
i izgradnji objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10 i 34/11). Situaciju terena treba uraditi u
mjerilu 1:200 i na njoj treba prikazati objekat i uredenje parcele.

Za glavni projekat obavezna je izrada Protivpozarnog elaborata ,a u zavisnosti od
veli¢ine i namjene objekta, radi se revizija shodno ¢lanu 86 Zakona o uredjenju prostora i
izgradnji objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10 i 34/11, 40/11 i 47/11). Preduzeca ili druga
pravna lica koja izraduju glavni projekat ili ga reviduju moraju imati licencu izdatu od strane
InZenjerske komore Crne Gore.

[10. GRAFICKI PRILOG

- Kategorije detaljne namjene povrsina 1:5000

Napomena: Ovi UTU predstavljaju polaznu osnovu za izradu projekta i pribavljanje
dokumentacije potrebne za dobijanje odobrenja za rekonstrukciju i ne daju nikakvo pravo za
izvodenje radova na predmetnoj lokaciji.

Dostaviti:

(> Miti¢ Stojan, S. Radonjica, Leskovac, Srbija
- Urbanisti¢koj inspekciji

- Arhivi



IZVOD IZPROSTORNOG URBANISTICKOG
PLANA TIVTA DO 2020. GODINE
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OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za uredenje prostora
i zaStitu Zivotne sredine

Na osnovu PRELIMINARNIH URBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA broj
0902-484/2 od 30.09.2013 god. za izradu tehnitke dokumentacije za rekonstrukcij ju

(legalizacija) stambene zgrade na katastarskoj parceli broj 1030 KO Bogdasiéi,a na
zahtjev  MITIC STOJANA izdaju se:

TEHNICKI USLOVI

I. Katastarska parcela broj 1030 KO Bogda$i¢i se nalazi van nage zone
vodosnabdjevanja-nije moguce obezbjediti vodosnabdjevanje.

Tivat,22.10.2013 god.

DOSTAVLJENO:
-Naslovu
-Arhivi

\ DIREK TOR:
v Cedamzr Lukic ,dipl.ing
)] L ‘\ '{'/ A7 \—\,

s f\,i_{'“/ |
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OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za finansije i
ekonomski razvoj
Broj:0819- 1526/1
Tivat,08.08.2011.godine

Sekretarijat za finansije i ekonomski razvoj Opstine Tivat,na osnovu &lana 115 stav 1 tacka 29 |
Clana 117 stav 2 Zakona o vodama (»Sluzbeni list RCG«,broj 27/07 i 32/11),radi izrade tehnicke
dokumentacije za izgradnju novih ili rekonstrukciju postojedih objekata i drugih radova koji mogu
trajno,povremeno ili privremeno uticati na promjene u vodnom rezimu Jtvrduje

VODNE USLOVE ZA ODVOPENJE OTPADNIH VODA
ZA STAMBENE I POSLOVNE OBJEKTE

1.Stambeni i poslovni objekti koji se nalaze na podrudju gdje nije izgradena javna kanalizacija,
ispustanje otpadnih voda treba rijesiti ugradnjom bioloskog uredaja za prikupljanje,preéi§éavanje,
odvodenje i ispustanje otpadnih voda u prirodni recipijent,prema specificnim potrebama
korisnika i to pod slededim vodnim uslovima:

-kvalitet otpadnih voda koje se smiju ispustati u prirodni recipijent,na mjestu ispusta,mora biti u
skladu sa ¢lanom 5 Pravilnika o kvalitetu otpadnih voda i nadinu njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju i
prirodni recipijent,

-ispusna gradevina mora da bude izgradena tako da se otpadna voda koja se ispuéta &to brie | bolje
izmije$a sa vodom prirodnog recipijenta,

-uredaj postaviti da se nesmetano moZe obavljati revizija i eventualna poravka objekta.

-bioloski uredaji se mogu kombinovati sa septickom jamom, ukoliko postoji izgradena na parceli.

2.Tehnicku dokumentaciju uraditi u skladu sa utvrdenim vodnim uslovima i ostalim pravilima i
normativima vezanim za izgradnju biologkih uredaja za prikupljanje,prec“iéc’avanje, odvodenje i ispustanje
otpadnih voda u prirodni recipijent,

3.0bjekti koji se nalaze na lokacijama na kojima je izgraden novi kanalizacioni sistem u cilju

obezbjedivanja uslova za priklju¢enje objekata na trasu nove Javne kanalizacije,tehni¢kom dokumentacijom
projektovati priklju¢enje na isto u skladu sa tehnigkim uslovima JP, ViK"Tivat. '

4.Nakon izgradnje javne kanalizacije,vlasnik odnosno korisnik uredaja za preéiééavanje,odvodenje i
ispustanje preciséenih otpadnih voda u prirodni recipijent,duzan je prikljuciti se na javnu kanalizaciju u
skladu sa posebnim propisima.

5.Za objekte koji mogu znalajnije uticati na zagadenje voda ;zanatske radicnice,servisi za opravku i
pranje vozila, ugostiteljski objekti ,rekreacioni centri,zdravstvene,veterinarske | druge ustanove i drugi
objekti od uticaja na vodni rezim [utvrduju se posebni vodni uslovi u skladu sa Zakonom.

6.Vodni uslovi su sastavni dio Urbanisticko tehni¢kih uslova izadati od Sekretaijata za uredenje
prostora i zastitu Zivotne sredine Opétine Tivat.

7.5hodno ¢lanom 115 Zakona o vodama (.Sluzbeni list RCG",broj 27/07 i 32/11) , ¢&lanovima
5,18,19 i 21 Pravilnika o kvalitetuy i sanitarno tehni¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda u recipijent i
javnu kanalizaciju ,nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda ,minimalnom broju ispitivanja i
sadrZaju izvjestaja o utvrdenom kvalitetu otpadnih voda (,Siuzbeni list CG",broj 45/08,9/10) i u skladu sa
¢lanom 22 Odluke o edvodenju i precidéavaniju otpadnih voda sa podruéja Opétine Tivat («SluZbeni list CG»-
Opstinski propisi, broj 13/10),utvrdeni su vodni uslovi za stambene i poslovggﬂobjekte.
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! \\‘\ Elektroprwreda Cme Gore
AD Niksic¢

Elektroprivreda Crne Gere AD Niksi¢
Vuka Karadzica 2

81400 Niksi¢

Republika Crna Gora

tel: +382 40 204 000

fax:+382 40 214 260

-e-mail: epcg@t-com.me

FC Distribucija

lvana Milutin

Broj: 40-00 - ;‘F?ﬁ

u Podgoncx ZH AL oon .godine
tel: +382 20 408 400

fax: +382 20 241 235

e-mail: fcdistribucija@t-com.me
www.epcg.co.me

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJAl TUR[ZMA

T ) -nir Ministra- L MR
M[N!STARSTVO EKONOMIJE Primj:‘ene_’ i
‘nir Ministra- Org. jed.

MINISTARSTVO FINANSIJA -
-ni/r Ministra-' :

)f.d,\,z,f ’W

SEKRETARIJAT ZA PLANIRANJE | UREDJENJE PROSTORA
IZASTITU ZIVOTNE SREDINE GLAVNOG GRADA" .-

; Podgori'ca'

Dostavljamo Vam na ocjenu i dam postupak usaglaZeni. tekst Procedure Prolokola
kojim se reguliSe postupanje Operatora d:strlbutlvnog 5|stema u postupku lzdavanja

gradjevinske dozvole po zaht;evu nad!eznog organa.
'PROCEDURA - PROTOKOL -

1 U postupku lzdavanja urbanlstléko tehn:ék:h uslova u kome Operator
- distributivnog  sistema ne ucestvuje, nadlezni organ _obavezno upuéuje .
.investitora da pri. izradi tehnicke dokumentacije (IdEjﬂl prolekat ili glavnl

' projekat) mora postovati Tehnitke preporuke EPCG i to:’
Tehnicka preporuka za prlkuucen;e potro3aZa na n:skonaponsku mrezu TP 2

(dopur;eno izdanje);
» Tehnicka preporuka — Tipizacija mjem(h mjesta; - :
o Uputstvo i teh_n_lel. uslovp za rzbor |' ugradnju ogramcwaca strumog '

optereoenja : w
Tehnicka preporuka TP =7 b - Dlstrlbutlvna transformatorska stanlca DTS -

EPCG 10/0 4 kV
Tehnicke preporuke dostupne' suna 'sajtﬁ EPCG.'

2. U postupku lzdavanja gradevinske dozvo!e nadleZni organ za :zdavanje
gradevinske dozvole dostavija Operatoru distributivnog snstema 5 FC..
Distribucija- revndovam. Glavni projekat radi izdavanja sagiasnostl za

prikijuc’;énje objekta.

.3.'Operator d:stnbutwnog snstema - FC Dlstnbucua u skladu sa Zakonom o
izdaje rjesenje o} saglasnost: za prnkchenJe oby:kta na svim

energetici




sadrZinskim elementima predvidenim Zakonom o energetici ili odbija zahtjev,

sa razloga koji ¢e se navesti u rjieSenju o odbijanju.
’ =
; ; o . ‘ 1V,
Ukoliko Operator distributivnog sistema, odnosno FC Distribucija, nad ’ﬁ

postoje tehnicka ogranitenja zbog kojih nije mogude prikljuCenje objek
investitora na distributivni sistem i u slucaju da planom razvoja prenoan{;\_/

predvidena izgradnja potrebne” S
—/¢/

. odnosno  distributivnog  sistema, nije
infrastrukture ili je planirana za kasniji period (&l.149 Zakona o energet:cu u-

riedenfu za izdavanje saglasnosti za priklju€enje odreduju se Posebni uslovi
koji predvidaju - pravo -investitora da o svom trofku izgradi potrebnu

infrastrukturu za prlkljuéenje Posebni uslovi se moraju ispuniti i tek po
njihovom ispunjenju, kao i ispunjenju- ostalih uslova iz saglasnostl za
prikljuéenje, investitor moZe zakljué:ti ugovor o. pnkl;uéenju odnosno biti

pnkljuéen na dtstnbutlvm Slstem
lspunjen;e Posebmh us[ova (lzgradrqa nove TS, prosnrenja kapacxteta

postojece s lzgradn;a prikljucnog 10 kv kabla, spoljasnjeg. prikljucka.. ) je
predmet novog postupka od ‘izdavanja’ urban:st:cko-tehnlcklh us[ova do

- dobijanja gradevinske i upotrebne dozvo!e _

Zakonom o energetac: predwden je rok od .‘30 dana u kome 1e FC Distnbucua
duzna izdati qesen;e za. :zdavan;e sagiasnostu za prlkfjuéenje

Nad[ezm organ koji lzdaje gradevmsku dozvolu duzan je dostavm mvestitoru

7.
akt iz tacke 3., odmah po- prijemu i bez odlaganjd, obzirom da Zakon o}
_energetlcl daie pravo na Zalbu investitoru na ovo qesenje Regulatomol
agencul za energebku : - ol e SR

8. Pnkl;ucen;e ob;ekta na dastnbutwm sustem moze se lZVr§1t1 tek po 1spun1en;u

..svih. uslova- precmramh pravosnaZnim-rjeSenjem ‘o lzdavanju r]e§enja za
|zdavan1e Sag[asnosu za prikr;u(‘.en;e objekta odnosno Po zakUuéemu ugovora

o pnk!;ucen;u

Obzwom na obavezu Operatora dastnbutwnog snstema da navedenu Proceduru-.
Protokol ugrada u Pravda o funkcionisanju dlstnbutwnog szstema mohmo da nas h{tno_ .

obav;estate o} Vasem stavu po ovom p{tanju

S postovanjem,

[REKTOR

DOSTAVITI; ; -
) adulowc Jdipl.el.i mg

-Naslovw ‘
- --FC Dlstnbucua -
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Uslovi za izgradnju
pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i
zajednickog antenskog sistema objekata

I OPSTIUSLOVI

EIeLtronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne spretava razvoj elektronskih

komunikacija, da omogucava implementaciju novih tehnika i tchnologqa liberalizaciju trzista i

pospjeSivanje konkurencije u scktoru elektronskih komunikacija, povecanju broja servisa,

nj lhOVOJ ekonomskOJ i geografskoj dostupnosh

Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komumkacxone infrastrukture ko;a e
zadovoljiti zaht]eve vise operatora elektronsklh komumkac:;a koji ce gradamma ponuditi

kvahtetne savremene elektronske komurukac1one servise,

Elektronsku komunikacionu mfrasbrukmru planirati i graditi tako da je moZe koristiti vise
operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskoj
telekomunikacionoj kanahzaCL;l telekomunikacionim objektima, prikljudcima na elektronsku
komunikacionu mrezu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima predvidjeti
kapacitete koji bi omogucavali dalju modernizaciju i prosirenje elektronskxh komunikacionih
mreza bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i graden;cm novih objekta

kojima bi se iznova devastLraIa postoleca infrastruktura i prostor.

Projektovanje, iigradnjil, rekonstrukciju i zamjenu elektronskih komunikacionih sistema

izvoditi po najvisim tehnoloskim, ekonomskim i ekologkim kriteri}umima.

Kod projektovanja/izgradnje novih infrastrukturnih objekata posebnu paznju obrati na zastxtu

postojecde elektronske komumkac;one infrastrukture:

Aktivnosti u zoni teiekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama ¢lana 28
Zakona o elektronskim komumkacqama pa se u blizini objekata, opreme i u blizini trasa na
POJLm su postavljene komponente elektronskih komunikacionih mre¥a ili radio koridora ne
smiju izvoditi radovi, graditi novi ob;ektt saditi sadnice ili preduzunatl bilo koje druge
aktivnosti koje bi mogle o3tetiti komponente elektronskih komunikacionih mrea ili ometati

njihov rad. Investitor]e obavezan da od operatora elektronskih komunikacionih usluga, koji za

-pruZanje usluge koristi telekomunikacione kablove, pribavi izjavu o poloZaju navedene

infrastrukture u zoni zahvata. Na osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti

zadtitu ili - eventualno potrebno  izmjestanje’  postojede elektronske  komunikacione

mfrastrukture -kako ne’ bi doslo do. njenog ostecen]a i ometanja rada elektronske
komunikacione mreZe. Prema odredbama &lana 29 Zakona o elektronskini komumkacqama u



slucaju kada je, radi izgradnje komunalnih objekata i drugih javiih objekata 'r‘ml:ﬁ- tja,
potrebno da se izmjesti ili zadtiti postojeca elektronska komunikaciona mreza ili })llpd{jﬂ'

infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti  vlasnika clc‘}\hdmbkc
komunikacione mreze ili pripadajuce infrasrukture, najmanje 30 dana prije prcdv:fﬁ.u:‘r:?

pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

7. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreZa i pripadajuce infrastrukture, Sirine zaStitnih
'zona i vrste radio-koridora u Cijoj zoni nije doputena gradnja drugih objekata (,Sluzbeni list
Crne Gore” broj 83/09).

P{_)stpjgéa, éIektr__o’nska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti oStedene
i nJLhOV rad ne moze biti ometan u slucaju izgradnje nove komunalne infrastrukture i druge
vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i nesmetano odrZavanje iste tokom
Citavog vijeka trajanja. : .

U svrhu eliminisanja moguceg mehanickog i hemijskog o3tecenja elektronske komunikacione
infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i ukrgtanja sa ostalom

infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrzavati se odredenih minimalnih rastojanja.

II POSEBNI USLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambenii p'os-lovn'i objekti

Projcktovanje/izgradnju elektronske komunikacione "‘mreze za stambeni ili poslovni objekat

prilikom 17gradnje novih i rekonstrukcije postojecih instalacija i n;egovo prikljuenje na postojeéu

-elektronsku komunikacionu infrastrukturu mveshtor je duZan izvrsiti u skladu sa odredbama iz

7 Elana 26 Zakona o elektronskim komunikacijama.

o -".,-'s

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omogudi:

Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;

- Pristup objektu svim operatorima, na. mjestima predvidenim za tu namjenu, uz

ravnopravne i nediskriminatome uslove.
KoriSéenje Sirokog spektra usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske infrastrukture;
Jednostavno kori3cenje, prilaz i modernizaciju kablovske infrastrukture koje nije uslovljeno

reZimom upotrebe od strane pojedinih korisnika;

ey

PrOJekat scgmcnta eIcktronskIh komunlka(:lja mora sadrzat1



- Projekat kablovske kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske komunikacione

mreze objekta na postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska komunikaciona
mruéza koja ¢e omoguciti:

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za pruzanje javno dostupnih
telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na nacin pristupa tim mreZama i korigéenje
navedenih usluga od strane korisnika objekta .

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za distribuciju audiovizuelnih
sadrzaja i drugih usluga, bez obzira na naéin pristupa tim mreZama i koriséenje navedenih
usluga od strane korisnika objekta

- Prijem i distribuciju terestickih (VHF band-ovi I, I i IIl i UHF band-ovi IV i V) i satelitskih
radio i televizijskih signala preko zajednic¢kog antenskog sistema.

Elektronskﬁ_‘ komunikacionu mreZu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadri:
elektronsku komunikacionu opremu (kablove, aktivhu mreZnu opremu koja je prilagodena vrsti
elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu
opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smjestaj uredaja i opreme).
Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i moraju se koristiti tako da se obezbijedi njihova
sigurnost i integritet, na nacin da budu obezbijedene od pristupa neovlasc¢enih osoba.

Instalacije moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektri¢nih uticaja ne
bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehni¢kim propisima koji se odnose na zastitu
telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omogucava jednostavno prikljuenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima.

Prostorije, instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluZe za instalaciju
razliite opreme i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tatke u objektima treba da su tako
organizovani i izvedeni, da omoguéavaju istovremeni pristup objektu viSe operatora.
Telekomunikacione ku¢ne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogudavali koris¢enje
naprednijih servisa, koji se ve¢ nude na trZistu ili ¢ije se pruzanje tek planira. '

U kablovskoj telekomunikacionoj kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete koji bi
omogucavali dalju modernizaciju elektronskih komunikacionih mreZa baziranih prvenstveno na

kablovima sa optiéki_m vlaknima bez potrebe za izvode_njem dodatnih radova.

Potrebno je projektovati/izgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
elektronske komunikacione mreZe objekta na postoje¢u elektronsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa vaZedim
propisima o izgradnji kablovske kanalizacije i vaZe¢im prostornim planom kojim je uredeno uze
podrudje na kojem se nalazi predmetni objekat. Kapacitet kablovske kanalizacije projektovati u
-skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da pristup objektu mora biti omogucen

svim operatorima uz ravnopravne i nediskriminatorne uslove.




Preporudeni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:
.- Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporucuje se da kapacitet pristugne
kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m? za svakify 35
stanova stambenog dijela objekta. e %

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporudeni kapacitet prisfi
kablovske kanalizacije kuce za jednu porodicu je 0,0013m?, a 0,0026m? za kudu za {vije,

porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom objektu preporudeni kapacitet prlstupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.

2. Saobracajnice

Ako rekonstrukcijd postojece ili izgradnja nove saobracajnice ugrozava trasu:

- postojeteg podzemno poloZenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
zastitnoj cijevi vec se isti nalazi u trasi saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmjeStanje istog.
Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u trotoaru ili u zelenom
pojasu predmetne saobracajnice.

- postojece kablovske kanalizacije, tako da ¢e se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobradajnice i da nije moguce postici propisanu minimalnu udaljenost izmedu spoljnjeg
zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmje3tanje postojede
kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u trotoaru ili zelenom pojasu

predmetne saobracajnice.

Ako je trasa nove saobradajnice planirana tako da se ukrSta sa postojedim elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvrditi izmjeStanje trase postojedeg elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobradajnice, pri éemu elektronski
komunikacioni kabal treba da se nalazi u zadtitnoj cijevi, kao i da se poloZi barem jo§ jedna
dodatna rezervna cijev. DuZina cijevi u kojoj se nalazi elektronski komunikacioni kabal treba da
bude sa svake strane za 0,5 m veca od Sirine trase saobracajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i

nastavlja se u zelenom pojasu, tada pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske telekomunikacione kzinalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone u onoj
se nalazi saobracajnica, a najmanje dvije PVC cijevi ©110mm. Planirati da trasa telekomunikacione
kanalizacije bude duZ Citave saobracajnice i da se, gdje god je to moguce, uklopi u budude trotoare

saobracajnice i zelene povrsine.

Prema odredbama ¢lana 30 Zakona o elektronskim komunikacijama investitor je duZan, najmanje
30 dana prije pocetka izgradnje saobradajnice dostaviti Agenciji obavje3tenje koje sadrzi datum
pocetka i zavrSetka radova i trasu saobradajnice. Dostavljeno obavjeStenje Agencija je duZna
objaviti na svom veb - sajtu. Investitor i“zgradnje saobradajnice, na zahtjev operatora elektronskih
komunikacionih mreZa, nediskriminatorno i u dobro; namjeri pregovara o mogucnosti i uslovima
| graden]a elektronsklh komumkamomh ob]eLata i mfrastrukture u pojasu saobracajnice.

s




3. Elektroenergetska infrastruktura

Pri izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao Sto su podzemni i nadzemni vodovi visokog
napona, rasklopna postrojenja i slicno, potrebno je odrediti i proracunati mogude zone Stetnog
utjfaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s bakarnim provodnicima. U
slacaju da proracun pokaze da su prekoracene granicne vrijednosti napona opasnosti i/ili smetniji,
investitor predmetnog elektroenergetskog postrojenja uradice projekat zastite za predmetni

elektronski komunikacioni vod ili cijelu mreZzu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskih kablova iznad 1 ispod postojeéih elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopuSteno unutar zastitne zone, osim na
mjestima ukrstanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske kanalizacije, kao i
polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopuSteno. UkrStanje podzemnih elektronskih
komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi se po pravilu pod uglom od 90,

a ni u kom slucaju ne moZe biti manji od 45°.

Potrebno je ispoStovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona elektroenergetskog
kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla s bakarnim provodnikom i
najblizeg podzemnog elektroenergetskog kabla. Ako, u realnim uslovima, nije mogude postici
propisana rastojanja pofrebno je primijeniti odredene =zastitne mijere, koje se ostvaruju

postavljanjem kabla u zastitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na odgovarajuéi nadin.

4. Vodovod i kanalizacija

Pri paralelnom vodenju ili priblizavanju postojeceg elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je poStovati propisana rastojanja, a dinamiku
izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukrStanja elektronskog komunikacionog kabla i vodovodne
cijevi, po pravily, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev prolazi ispod elektronskog
komunikacionog kabla, poStujudi pri tome propisana rastojanja. Na mjestu ukritanja elektronskog
komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev mora biti poloZena ispod kabla,
pri demu kabal treba da bude mehanicki zasti¢en. Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi

kroz okna kablovske kanalizacije, kao i polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.

5. Infrastrukturajavnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne stanice)

U cilju racionalnog kori¢enja prostora, zastite Zivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne bezbjednosti
ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora biti obavljena na
nacina da se u najvecoj mogucoj mjeri omogudi raspolozivost kvalitetnog zajednickog koris¢enja
elektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duzni da pri izgradnji i koriSc¢enju
komunikacionih mreZa preduzmu sve mjere koje omogucavaju pristup i kvalitetno zajednicko

koriS¢enje elektronske komunikacione infrastrukture.



(:hna

Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa odredba
33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski stub projektov, ﬁg da
moZze nositi vise antenskih sistema za eventualno koriscenje od strane drugih operat (2 2 %‘[;u

zastite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema ¢lanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o grani¢nim vrijednostima
parametara elektromagnetnog polja u cilju ogranicavanja izlaganja populacije elektromagnetnom
zracenju (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispostovati ogranifenje jacine
elektromagnetnih polja. Nacin koriS¢enja radio i telekomunikacione terminalne opreme i
elemenata elektronskih ~komunikacionih mreZa mora biti takav, da ukupna jadina

elektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane posebnim zakonom.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrZavati se tehnickih standarda iz predmetne oblasti.
Spisak vaZznijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u prilogu.




Prilog:  Spisak vaznijih standarda primjenjivih za elektronske komunikacione mreze
objekta

-/ MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Opsti
-zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

i
2. MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2:
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office

premises

3. MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industria]

premises

4. MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

5. MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/IEC 27801 Generic cabling for customer premises '

ISO/TEC 15018 Generic cabling for homes

© ® N o

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1: Specifikacija i
obezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and

quality assurance

10. MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2 Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Installation planning and practices inside buildings

11. MEST EN 5(174-3:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part

3: Installation planning and practices outside buildings

12. MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mrezama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme
koji rade uropsegu 5 MHz - 1 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems

operating at 5 MHz - 1 000 MHz

13. MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Unutra3nji priklju¢ni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5

MHz - 3 000 MHz

14. MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mrefama - Spoljadniji prikljuéni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5

MHz - 3 000 MHz
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. MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opsta pravila za projektovanje i

izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction /(

MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradama x{f;
opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and ea mg

buildings with information technology equipment

MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Isp1t1
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed

cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
C)klopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 3: Screened cabies - Grade 3

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vrs¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 Mz / Cornmectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vrséene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, siobodne i pri¢vricene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Deétaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijeranike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
spécification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,

IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,

IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000

MHz, IEC 61169-24 connectors
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MEST EN 61169-2:2009 Radiofrekventni konektori - Dio 2: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

MEST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipi¢no za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mreZama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable

networks (type F)

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals
EN 50083-1 Safety requirements

MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 2: Elektromagnetna kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 2: Electromagnetic

compatibility for equipment
EN 50083-3 Active wideband equipment

MEST EN 50083-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne
usluge - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive wideband
equipment for coaxial cable networks

MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvune signale i interaktivne
usluge - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals, sound signals
and interactive services - Part 5: Headend equipment

EN 50083-6 Optical equipment -

MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7: System performance

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvune signale i interaktivne
usluge - Dio 8: Elektromagnetna kompatibilnost za mreze / Cable networks for television
signals, sound 51gnals and interactive services - Part 8: Electromagnetm compatibility for

networks

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Interfejsi za CATV/SMATYV glavne stanice i sli¢nu profesionalnu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV headends and similar

professional equipment for DVB/MPEG-2 transport streams
EN 50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direktne putanje / Cable networks for

television signals, sound signals and interactive services - Part 1: System performance of

forward paths
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MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog, djelovanja - Dio 3: Aktivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 3: Active
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive

wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals,

sound signals and interactive services - Part 5: Headend equipment

MEST EN 60728-6:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 6: Opticka (optoelektronicka) oprema / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 6: Optical equipment

MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuc¢ne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spoljasnje instalacione mreZe hibridnih opticko- koaksijalnih
kablova -Specifikacija fizi¢kog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status Monitoring -

Physical (PHY) Layer Specification

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljadnjih instalacionih mreZa hibridnih
opticko-koaksijalnih kablova - Specifikacija MAC nivoa / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status

Monitoring - Media access Control (MAC) Layer Specification

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreza hibridnih
optickih - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Outside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)

Specification
MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvune signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for

return paths
MEST EN 60728-11:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 11: Bezbjednost / Cable networks for television signals, sound

signals and interactive services - Part 11: Safety




